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Goldschmidt, M. A., Arvingen, 1988

egentlyp Cideon Brrar Taudon (1717-%0) Fadres s Liviand (Lithausa) og
hiew officer 1 den rissiske hoee, men pga arilfredshed gik han il Gerig
ag yente sp hor op il de hajeste militen: poster. — Motz af Sackeen:
(3696-1730), preve, uepee son af Agast Il of Sachsen og Polen Gik
forse i pstrigek kngetjeneste, siden i fransk, hvor kan oprdede star hader
ag tgdom, — saas wied |, ., Engelikmurndene: | kralt of dercs koloniberre-
dermme 1 Indien udwecdy englenderne © der 18 og 19 ich stor wmndfh-
delse opsd i de omliggende starer.

30 pnuﬁfr!part fransk: For at meddele [nusuavucl:].
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HilCougive, seensk: halvfzoer. = Fite ameacta ladn: foradgdende lev-

nedslab, - of Staldrtaten: ansat ved de kongelige stalde, - Shatduyinnen

3 ntow AR — fashion, engelsk: mode, = fa Mosarker ag e Foile: Svenge o
Marge vie siden 1814 1 emion onder samaae (zvenske] konge
Exvtr ein Kiinig in Thute: se nrs 16

Adich far dias wnghickselige Wb ., twak: Mig har den ulyksalige kvines £

Forgiftet med sme tirer Unepengn otar fra Hemrich Hemes digt Tne
Hebmkehr (1623-24) afmit XIV. Heine skriver thke Zihren, men Thri-
e,

MNaeturatia non st ferma: litnsk oversattese af on sgening 1 den grieske
wragediedigre: Bugpides’ (484-406 £K1) agment Hysipyle. — Gobi. v~
kenomrdde ph grensen mellem Indre Mongolet (Kina) og Den mon-
golske Folkerepubhk — Kalmnibier: sydosrussick nomadefolk af’ mon-
polsk oprndelse.

Liupgen: de ritoells ord ag handlmgrer.

Adwreeifinee . .. D Harole' 1 Mogarts opera Figaros Bryllup (se ot s 54) ap-
trieder en gaminel husholderske, Marcellma, som hovedpersonen en
gang har lovet xpteskab, mod ar hos Wnse ham penge. T Fizaco s skal
holde bryllup med den unge Susanna, moder Marcelling op sommen
mad den lerde dr. Bartolo for at minde om det gamle lafre. Det kom-
mer 6l en proces, som overmaskende viser, ot Fgaro er son a7 Marcelling
og Bartolo, Han kan da uhindrer augte Susnna

at hsixi fo Sk seek at hun ikke

ligesasie ere Oedip - refeserer til Ehdipus § Kobones, rragedie af Sofokles
(#96-406 ) Efter afSleringen af, ar han har drebe sin fader ag zgret
s maeder, stikker Ceipos emene wd pd sg sehe og vandrer ol den blle
by Kulones nden for Athen Her forrecrer datteren pd hans vegme det
offer, der vier ham til dedens og referdighedens gudmder, evmenider-
e, o Tvas dooe aoliget, — Clarldbrdiieee: inemtydning 1l del nondiske eddo-
digt Fitlued, Valvens spidom. fr ca. 950 e K. Der fortelier, hvordan
gudeme 1 adermnes morgen, for dec eade ko ind 1 verden. legede med
eyldne terninger 1 grasset, og om hvordan en ny gudeaxt efter Rapna-
rak skal genfinde dise termnger serofemme 1000 510 - audemitbos pd
snudetrermuande,

80 gafloneret. forsyner med pubd- og salvidvarvede bind (resser) pd lioeri-
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o=zt Fjole: se at s 12 - Pl dagens forste milnd, morgenmad.
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